Porownanie ttumaczen Ezechiela 17:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Puscito (pedy)! Stato si¢ krzewem winnym,* wybujalym,
dostowny | dostowny niskiego wzrostu, by kierowa¢ swe gatgzki ku niemu, a pod
siebie wpuszcza¢ swe korzenie. Tak stat si¢ krzewem
winnym, rozwijal gatezie i rozposcierat pedy."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Puscito pedy! Wyrosto na krzew winny, bujny, lecz
literacki literacki niskiego wzrostu, by gatazki kierowaé ku niemu i korzenie
wpuszczac¢ pod siebie. Tak to byt krzewem winnym,
rozwijal swoje gatezie i rozposcieral swe pedy.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ urosto, i stato si¢ bujng winoro$la, cho¢ niskiego wzrostu;
literacki Biblia Gdanska | jej latoro$le zwracaty sie ku niemu, a korzenie byty mu
poddane. I stato si¢ winoro$la, ktora wydala latorosle
1 wypuscita pedy.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ktore weszloby bylo, i byloby winng macica bujng, cho¢
literacki niskiego wzrostu; i bytyby latoro$li jej ku niemu, a korzenie
jej bytyby mu poddane. A tak bytoby byto macicg winna,
ktoraby byta wydata latorosli, i wypuscita gatgzki.
BIW Przektad Biblia Jakuba A gdy si¢ puscilo, urosto w winnice szeroka niskiego
literacki Wujka wzrostu, a gatezi jej patrzyly na nie, a korzenie jej pod nig
byly. Zstata si¢ tedy winnica i wyrosta w gatezie,
1 wypuscita latorosli.
BT'99 Przektad Biblia by rost i stat si¢ bujng winorosla - cho¢ niskopienng - ktérej
literacki Tysigclecia pedy zwracaty si¢ ku niemu i ktorej korzenie mialy by¢ pod
nim. I stat si¢ on krzewem winnym, wytworzyl gatazki
1 wypuscit listowie.
BW Przektad Biblia Aby si¢ rozwingta w bujny krzew winny, cho¢ nisko
literacki Warszawska wyro$niety, z gatgzkami zwrdconymi ku niemu,
z korzeniami tuz pod nim. I tak stat si¢ krzewem winnym,
rozgatezit sie i wypuscit pedy.
EKU'18 | Przektad Biblia Puscito pedy 1 stato si¢ winoroslg, bujng, niskopienna, ktora
literacki Ekumeniczna kierowata galezie ku niemu. Korzenie za$ miata pod soba.
I stata si¢ winnym krzewem, wydata gatezie 1 puscita pedy.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Puscito pedy i stato si¢ winoroslg -bujna, niskopienna,
literacki z galazkami zwréconymi ku niemu, a swoje korzenie miato
pod sobg. I stato si¢ winnym krzewem, petnym gatezi
1 pedow.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Puscito pedy i rozrosto si¢ w bujna winoro$l niskopienna,
literacki kierujacg swe gate¢zie ku niemu, a swoje korzenie miato pod
soba. I stalo sie winorosla, wydalo gatazki i puscito pedy.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I BiH 31#1II0B 1 cTaB HEMIYHHM BUHOTPATHUKOM 1 MaIuit
literacki nepexnan YBT | genuumHol0, HemokasHuit. Moro ramys3ku Ha HbOMY i ioro
Pagaina KOpiHHA OyJo mij HUM. | BiH CTaB BUHOTPAHUKOM 1 BHJIaB
Typxonsixa rayry3KH i TIPOCTATHYB CBOT BITKH.
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Wigc si¢ rozrost i stat si¢ bujnym krzewem winnym,
dynamiczny | Gdanska chociaz niskiego porostu. Mial swe pedy kierowaé ku ziemi

1 pod soba rozwija¢ swe korzenie. Tak stat si¢ winoro$la,
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nabral wiokien oraz roztoczyt gatazki.
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I zaczeto wschodzié, 1 stopniowo stawato si¢ bujnie
rosnacy, niska winorosla, sktonng kierowac swe listowie do
srodka, 1 stopniowo powstawaty pod nim jego korzenie.

A w koncu stato si¢ winorosla i miato latorosle oraz
wypuscito galezie.
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